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Thank you for purchasing the Hyperkin ECHO-01, your all-in-one headset for
gaming on PS5®, Xbox Series X|S®, Nintendo Switch®, PC, Mac®, and beyond.
Here’s a concise guide to get you started:

To use with PS5® and Xbox Series X|S®, connect using the included 3.5mm
cable for a wired connection.

Inside the box, you'll find your ECHO-01 headset along with two sets of
magnetic ear plates. These can be swapped easily to match your style.

Going Wired or Wireless

- For a wired connection, simply use the 3.5mm audio jack to plug into your
device.

- To enjoy wireless freedom, pair your headset.

Pairing the ECHO-01

- Press and hold the POWER BUTTON to turn on your ECHO-01.

- Press and hold the POWER BUTTON until the PAIRING LIGHT starts flashing
BLUE and RED.

Media Controls
- Adjust volume by holding the MEDIA CONTROL.
- Skip tracks by toggling MEDIA CONTROL up or down

Hyperkin ECHO-01 Quick Start Guide

- The PAIRING LIGHT will continue to flash BLUE during the pairing process.
- On your device, select "Hyperkin ECHO-01 Headset" from the Bluetooth

settings to pair.

- While on, the PAIRING LIGHT will flash BLUE every couple of seconds.

Charging Your Headset /

- When the ECHO-01’s battery is low the CHARGING INDICATOR LIGHT will

flash RED twice every 3 minutes and you will hear an audio notification every
5 minutes.

- Use the included Type-C cable to charge your headset via a 5V 1A USB

power source.

- The CHARGING INDICATOR LIGHT will turn RED while charging and will turn

OFF once fully charged.

- Enjoy 24+ hours of battery life, which can be extended by turning off the RGB

lights. You can turn OFF the RGB lights by holding the LIGHT button.
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- Press MEDIA CONTROL to PLAY or PAUSE a track.
- Mute your microphone with the MUTE BUTTON.

RGB Lights

- Turn RGB lights on or off by clicking the LIGHT BUTTON

- Change between 9 RGB modes (Green, Blue, Purple, Yellow, Teal, Red,
Orange, Fast Cycle, and Fade) by pressing the LIGHT BUTTON.

Miscellaneous

- Press and hold the POWER BUTTON for 3 seconds to turn OFF your
ECHO-01.

- If the headphones are not connected to a device for 4 minutes, they will
automatically turn off and enter power saving mode.

- If the headphones are connected to a device, but there is no audio output for
30 minutes, they will automatically turn off and enter power saving mode.

Using the Microphone

Plug the included detachable microphone into the MIC JACK and rotate it left
- as indicated on the headset - until it locks into place. To remove it - rotate it
the opposite direction (right) - to unlock it. Remove it from the MIC JACK.

Head Strap
The inner cloth head strap can be machine or hand washed in cold water.

Guide de démarrage rapide Hyperkin ECHO-01

Merci d'avoir acheté le Hyperkin ECHO-01, votre casque tout-en-un pour
jouer sur PS5®, Xbox Series X|S®, Nintendo Switch®, PC, Mac® et au-dela.
Voici un guide concis pour vous aider a démarrer.

Pour utiliser avec la PS5® et la Xbox Series X|S®, connectez-vous en utilisant
le cable 3.5mm inclus pour une connexion filaire.

A l'intérieur de la boite, vous trouverez votre casque ECHO-01 ainsi que deux
jeux de plaques d'oreilles magnétiques. Celles-ci peuvent étre échangées
facilement pour s'adapter a votre style.

Avec ou sans fil

- Pour une connexion filaire, il suffit d'utiliser la prise audio 3.5mm pour la
brancher sur votre appareil.

- Pour profiter de la liberté sans fil, appairez votre casque.

Jumelage de 'TECHO-01

- Appuyez sur le BOUTON ALIMENTATION et le maintenir enfoncé pour
allumer I'ECHO-01.

- Appuyez sur le BOUTON D'ALIMENTATION et maintenez-le enfoncé jusqu'a
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ce que la LUMIERE DE JUMELAGE commence a clignoter en BLEU et en
ROUGE.

- Le VOYANT DE JUMELAGE continuera a clignoter en BLEU pendant le
processus de jumelage.

- Sur votre appareil, sélectionnez " Casque Hyperkin ECHO-01" dans les
paramétres Bluetooth pour procéder a I'appairage.

- Lorsqu'elle est allumée, la LUMIERE DE JUMELAGE clignote en BLEU toutes
les deux secondes.

Charger votre casque d'écoute

- Lorsque la batterie de I'ECHO-01 est faible, le voyant indicateur de charge
clignote en ROUGE deux fois toutes les 3 minutes et vous entendez une
notification audio toutes les 5 minutes.

- Utilisez le cable Type-C inclus pour charger votre casque via une source
d'alimentation USB 5V 1A.

- Le témoin de charge devient ROUGE pendant la charge et s'éteint une fois la
charge terminée.

- Profitez de 24+ heures d'autonomie, qui peuvent étre prolongées en
éteignant les lumieres RGB. Vous pouvez éteindre les lumiéres RGB en
maintenant le bouton LIGHT enfonce.

Contréles des médias . ;

- Réglez le volume en maintenant la touche CONTROLE MEDIA.

- Passez les pistes en basculant le CONTROLE DES MEDIAS vers le haut ou
vers le bas.

- Appuyez sur le contréle des médias pour lire ou METTRE en PAUSE une
piste.

- Coupez le son de votre microphone a I'aide du BOUTON MUET.

Lumiéres RGB

- Allumez ou éteignez les lumieres RGB en cliquant sur le bouton LIGHT.

- Changez entre 9 modes RGB (Vert, Bleu, Violet, Jaune, Turquoise, Rouge,
Orange, Cycle Rapide, et Fondu) en appuyant sur le bouton LIGHT.

Divers

- Appuyez et maintenez le BOUTON D'ALIMENTATION pendant 3 secondes
pour éteindre votre ECHO-01.

- Siles écouteurs ne sont pas connectés a un appareil pendant 4 minutes, ils
s'éteindront automatiquement et passeront en mode d'économie d'énergie.
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- Sile casque est connecté a un appareil, mais qu'il n'y a pas d'entrée audio
pendant 30 minutes, il s'éteindra automatiquement et passera en mode
d'économie d'énergie.

Utilisation du microphon
Branchez le microphone détachable inclus dans la prise micro et faites-le
pivoter vers la gauche - comme indiqué sur le casque - jusqu'a ce qu'il se
verrouille en place. Pour le retirer, faites-le pivoter dans la direction opposée
(vers la droite) pour le déverrouiller. Retirez-le de la prise micro.

Sangle de téte
Lintérieur de la sangle de téte en tissu peut étre lavé a la machine ou a la main
al'eau froide.

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter
notre équipe a l'adresse suivante support@hyperkin.com.

Pour toutes nos informations de conformité, veuillez visiter
www.Hyperkin.com/compliance.

Guia de inicio rapido del Hyperkin ECHO-01

Gracias por comprar el Hyperkin ECHO-01, tus auriculares todo en uno para
jugar en PS5®, Xbox Series X|S®, Nintendo Switch®, PC, Mac® y mas. Aqui
tienes una guia concisa para empezar.

Para usar con PS5® y Xbox Series X|S®, conéctese utilizando el cable de
3.5mm incluido para una conexion por cable.

Dentro de la caja, encontraras tu auricular ECHO-01 junto con dos juegos de
auriculares magnéticos. Se pueden intercambiar facilmente para adaptarlos a
tu estilo.

Por cable o inalambrico

- Para una conexion con cable, solo tienes que utilizar el conector de audio de
3.5mm para conectarlo a tu dispositivo.

- Para disfrutar de libertad inaldmbrica, sincroniza tus auriculares.

Sincronizar el ECHO-01 )

- Mantenga presionado el BOTON DE ENCENDIDO durante 2 segundos para
encender su ECHO-01.

- Mantén pulsado el BOTON POWER hasta que la LUZ DE SINCRONIZACION
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empiece a parpadear en AZUL y ROJO.

- La LUZ DE EMPAREJAMIENTO seguira parpadeando en AZUL durante el
proceso de sincronizacion.

- En su dispositivo, selecciona "Auriculares Hyperkin ECHO-01" en la
configuracion Bluetooth para sincronizarlos.

- Mientras esté activado, la LUZ DE SINCRONIZACION parpadeara en AZUL
cada par de segundos.

Carga del auricular /

- Cuando la bateria del ECHO-01 esté baja, la LUZ INDICADORA DE CARGA
parpadeara en ROJO dos veces cada 3 minutos y oiras una notificacion
sonora cada 5 minutos.

- Utilice el cable Type-C incluido para cargar sus auriculares a través de una
fuente de alimentacion USB de 5V 1A.

- La LUZ INDICADORA DE CARGA se volvera ROJA durante la carga y se
APAGARA cuando esté completamente cargada.

- Disfrute de 24+ horas de vida de bateria, que se pueden extender apagando
las luces RGB. Puede apagar las luces RGB manteniendo presionado el
botén LIGHT.

Controles multimedia

- Ajusta el volumen manteniendo pulsado el MEDIA CONTROL.

- Salte pistas alternando el CONTROL DE MEDIOS hacia arriba o hacia abajo.
- Presione el control de medios para REPRODUCIR o PAUSAR una pista.

- Silencia el micréfono con el BOTON MUTE.

Luces RGB

- Encienda o apague las luces RGB haciendo clic en el botén LIGHT.

- Cambie entre 9 modos RGB (Verde, Azul, Purpura, Amarillo, Verde Azulado,
Rojo, Naranja, Ciclo Rapido, y Desvanecer) presionando el botén LIGHT.

Miscelaneas )

- Mantenga presionado el BOTON DE ENCENDIDO durante 3 segundos para
APAGAR su ECHO-01.

- Si los auriculares no estan conectados a un dispositivo durante 4 minutos,
se apagaran automaticamente y entraran en el modo de ahorro de energia.
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- Silos auriculares estan conectados a un dispositivo, pero no hay entrada de
audio durante 30 minutos, se apagaran automaticamente y entraran en
modo de ahorro de energia.

Uso del micréfono
Conecte el micréfono desmontable incluido en el conector de micréfono y
girelo a la izquierda, como se indica en los auriculares, hasta que encaje en su
lugar. Para quitarlo, girelo en la direccion opuesta (derecha) para desblo-
quearlo. Saquelo del conector de micréfono.

Cinta del cabezal
La cinta de tela interior del cabezal puede lavarse a maquina o a mano en
agua fria.

Si tienes alguna pregunta o necesitas ayuda, ponte en contacto con nuestro
equipo en support@hyperkin.com.

Pour toutes nos informations de conformité, veuillez visiter
www.Hyperkin.com/compliance.

Hyperkin ECHO-01 Schnelistartanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Hyperkin ECHO-01 entschieden haben, Ihr
All-in-One-Headset flir Spiele auf PS5®, Xbox Series X|S®, Nintendo Switch®,
PC, Mac® und dartber hinaus. Hier finden Sie eine kurze Anleitung fur den
Einstieg.

Fur die Verwendung mit PS5® und Xbox Series X|S® verbinden Sie sich bitte
mit dem mitgelieferten 3.5-mm-Kabel fUr eine kabelgebundene Verbindung.

In der Verpackung finden Sie |hr ECHO-01 Headset zusammen mit zwei
Satzen von magnetischen Ohrplatten. Diese kénnen ganz einfach ausgetaus-
cht werden, um sie lhrem Stil anzupassen.

Kabelgebunden oder kabellos

- FUr eine kabelgebundene Verbindung verwenden Sie einfach die
3.5-mm-Audiobuchse zum Anschluss an |hr Geréat.

- Um die kabellose Freiheit zu genieBen, koppeln Sie Ihr Headset.

Koppeln des ECHO-01
- Halten Sie die POWER-TASTE gedruckt, um lhren ECHO-01 einzuschalten.
- Halten Sie die POWER-TASTE gedrlckt, bis die PAIRING-LED BLAU und
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ROT blinkt.

- Die PAIRING-LED blinkt wahrend des Pairing-Prozesses weiterhin BLAU.

- Wahlen Sie auf Ihnrem Gerét "Hyperkin ECHO-01 Headset" in den
Bluetooth-Einstellungen, um es zu koppeln.

- Solange sie eingeschaltet ist, blinkt die PAIRING-LED alle paar Sekunden
BLAU.

Ihr Headset aufladen /

- Wenn der Akku des ECHO-01 schwach ist, blinkt die LADEANZEIGE ROT.

- Verwenden Sie das mitgelieferte Typ-C-Kabel, um Ihr Headset tUber eine 5V
1A USB-Stromquelle aufzuladen.

- Die Ladeanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs ROT und schaltet sich
aus, sobald der Akku vollstéandig geladen ist.

- GenieBen Sie 24+ Stunden Akkulaufzeit, die durch Ausschalten der
RGB-Lichter verlangert werden kann. Sie kdnnen die RGB-Lichter
ausschalten, indem Sie die LIGHT-Taste gedrickt halten.

Mediensteuerung

- Stellen Sie die Lautstarke ein, indem Sie die MEDIA CONTROL:-Taste
gedrickt halten.

- Uberspringen Sie Tracks, indem Sie die MEDIENSTEUERUNG nach oben
oder unten schalten.

- Driicken Sie die Mediensteuerung, um einen Track ABZUSPIELEN ODER ZU
PAUSIEREN.

- Schalten Sie Ihr Mikrofon mit der MUTE-TASTE stumm.

RGB-Lichter

- Schalten Sie die RGB-Lichter ein oder aus, indem Sie die LIGHT-Taste
driicken.

- Wechseln Sie zwischen 9 RGB-Modi (Grin, Blau, Lila, Gelb, Turkis, Rot,
Orange, Schneller Zyklus und Verblassen) durch Driicken der LIGHT-Taste.

Verschiedenes
- Halten Sie die POWER-TASTE 3 Sekunden lang gedriickt, um lhren
ECHO-01 auszuschalten.
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- Wenn die Kopfhérer 4 Minuten lang nicht mit einem Gerat verbunden sind,
schalten sie sich automatisch aus und wechseln in den Energiesparmodus.

- Wenn die Kopfhérer mit einem Geréat verbunden sind, aber 30 Minuten lang
kein Audioeingang vorhanden ist, schalten sie sich automatisch aus und
wechseln in den Energiesparmodus.

Verwendung des Mikrofons
Stecken Sie das mitgelieferte abnehmbare Mikrofon in die MIC-Buchse und
drehen Sie es nach links - wie am Headset angegeben - bis es einrastet. Um
es zu entfernen, drehen Sie es in die entgegengesetzte Richtung (rechts), um
es zu entriegeln. Entfernen Sie es aus der MIC-Buchse.

Kopfband
Das innere Kopfband aus Stoff kann in der Maschine oder von Hand in kaltem
Wasser gewaschen werden.

Wenn Sie Fragen haben oder Unterstlitzung benétigen, wenden Sie sich bitte
an unser Team unter support@hyperkin.com.

Alle unsere Compliance-Informationen finden Sie unter
www.Hyperkin.com/compliance.

Guida rapida di Hyperkin ECHO-01

Grazie per aver acquistato Hyperkin ECHO-01, le cuffie all-in-one per giocare
su PS5®, Xbox Series X|S®, Nintendo Switch®, PC, Mac® e altro ancora. Ecco
una guida concisa per iniziare.

Per I'uso con PS5€ e Xbox Series X|S®, collegarsi utilizzando il cavo da 3.5mm
incluso per una connessione cablata.

All'interno della confezione troverete le cuffie ECHO-01 e due set di auricolari
magnetici. Queste possono essere faciimente sostituite per adattarsi al vostro
stile.

Con o senza cavo

- Per una connessione cablata, & sufficiente utilizzare il jack audio da 3.5mm
da collegare al dispositivo.

- Per godere della liberta wireless, accoppiate le cuffie.

Collegare I'ECHO-01
- Tenere premuto il PULSANTE DI ACCENSIONE per accendere I'ECHO-01.
- Tenere premuto il PULSANTE DI ACCENSIONE fino a quando la LUCE DI
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ACCOPPIAMENTO inizia a lampeggiare in BLU e ROSSO.

- La LUCE DI ACCOPPIAMENTO continuera a lampeggiare in BLU durante il
processo di accoppiamento.

- Sul tuo dispositivo, selezionare "Hyperkin ECHO-01 Headset" dalle
impostazioni Bluetooth per effettuare I'accoppiamento.

- Mentre & acceso, la LUCE DI COLLEGAMENTO lampeggia in BLU ogni paio
di secondi.

Caricare le cuffie /

- Quando la batteria di ECHO-01 e scarica, la spia di ricarica lampeggia in
ROSSO due volte ogni 3 minuti e si sente una notifica audio ogni 5 minuti.

- Utilizzare il cavo Type-C incluso per caricare le cuffie tramite una fonte di
alimentazione USB da 5V 1A.

- L'indicatore luminoso di carica diventa rosso durante la carica e si spegne
quando & completamente carica.

- Goditi 24+ ore di autonomia della batteria, che possono essere estese
spegnendo le luci RGB. Puoi spegnere le luci RGB tenendo premuto il
pulsante LIGHT.

Controlli multimediali

- Regolare il volume tenendo premuto I'apposito tasto.

- Salta le tracce spostando il CONTROLLO DEI MEDIA verso l'alto o verso il
basso.

- Premi il controllo dei media per RIPRODURRE o METTERE IN PAUSA una
traccia.

- Disattivare il microfono con il PULSANTE MUTE.

Luci RGB

- Accendi o spegni le luci RGB facendo clic sul pulsante LIGHT.

- Cambia tra 9 modalita RGB (Verde, Blu, Viola, Giallo, Turchese, Rosso,
Arancione, Ciclo Veloce e Sfumato) premendo il pulsante LIGHT.

Varie

- Tieni premuto il PULSANTE DI ACCENSIONE per 3 secondi per spegnere il
tuo ECHO-01.

- Se le cuffie non vengono collegate a un dispositivo per 4 minuti, sispegneran
no automaticamente ed entreranno in modalita di risparmio energetico.
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- Se le cuffie sono collegate a un dispositivo, ma non c'e ingresso audio per 30
minuti, si spegneranno automaticamente e entreranno in modalita di
risparmio energetico.

Utilizzo del microfono
Collega il microfono staccabile incluso al JACK MIC e ruotalo a sinistra - come
indicato sulle cuffie - fino a quando non si blocca in posizione. Per rimuoverlo,
ruotalo nella direzione opposta (destra) per sbloccarlo. Rimuovilo dal JACK
MIC.

Cinturino
La fascia interna in tessuto puo essere lavata a mano o in lavatrice in acqua
fredda.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user” s

authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
RC (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
FCC Warning Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio TV technician or email
Support@Hyperkin.com for assistance. Shielded cables must be used with this unit
to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contattare il nostro team
all'indirizzo support@hyperkin.com.

Per tutte le nostre informazioni sulla conformita, visitare
www.Hyperkin.com/compliance.
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Statement of Compliance with EU Directive

Hyperkin Inc., located at 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, declares under our
sole responsibility that the product, ECHO-01 Universal Wireless BT Gaming Headset, is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Low Voltage
Directive (LVD) 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU, and RoHS Directive 2011/65/EU
and carries the CE marking.

The full Declaration of Conformity can be requested by emailing:
Email: compliance@hyperkin.com

Company Name: Hyperkin Inc.

Address: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766

Déclaration de Conformité a la Directive Européenne

Hyperkin Inc. située au 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, affirme sous notre
seule responsabilité que le produit, ECHO-01 Universal Wireless BT Gaming Headset, est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des Low Voltage
(LVD) 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU, et RoHS Directive 2011/65/EU et porte le
marquage CE.

La Déclaration de Conformité compléte peut étre demandée par e-mail:
compliance@hyperkin.com

Nom de I'entreprise: Hyperkin Inc.

Adresse: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766

Erklarung zur Einhaltung der EU-Richtlinie

Hyperkin Inc., 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, erklart unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass das Produkt, ECHO-01 Universal Wireless BT Gaming Headset, den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Low Voltage
(LVD) 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU, und RoHS Directive 2011/65/EU und die
CE-Kennzeichnung tragt.

Die vollstandige Konformitatserklarung kann per e-mail angefordert werden:
compliance@hyperkin.com

Firma: Hyperkin Inc.

Adresse: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766
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